"Wedréwka dusz"-Tom [-Rozdziat IX-Stuzba w Galii. — krajew34

Mrozne powietrze wtargneto do namiotu, budzac zmarznigtego centuriona. Od jakiego$ czasu prze-
chodzit dodatkowy trening od Tyberiusza, nauczyt si¢ migdzy innymi, co w tym le§nym krajobrazie, mo-
ze spowodowac $mier¢. Pierwsze spotkanie z galami pokazalo, jak nieprzewidywalni moga by¢ i rowniez
zobaczyl, co sprowadza nieostrozno$¢ na wrogim terenie. Wyruszyli wraz z trybunem w kierunku polany
w lesie. Szpiedzy doniesli, ze ukryte sa tu zapasy dla walczacych Celtow, dojécie tam nie sprawilo zad-
nych probleméw.

Na ziemi nic nie zauwazyli, lecz na drzewie wisiaty jakie$ pakunki, owini¢te w skore. Dwoch zo6tto-
dziobow, podeszio z ciekawoscig do tego. Za nim Tyberiusz wrzasnal, by tego nie dotykali, wydarzenia
rozegraty si¢ blyskawicznie. Od chwili przecigcia lin, podtrzymujacych wiszace rzeczy, los dwoch legio-
nistow byl przesadzony. Zza drzew z obu stron nadleciala na grubych sznurach dwie wielkie drewniane
ktody, ktore natychmiast uderzyty w pare ciekawskich, zgniatajac ich kosci.

Nikt nie ruszyl, by sprawdzi¢, czy zyja. Takie uderzenia to $mier¢ na miejscu. Nie zdazyli nawet och-
tona¢, gdy niemal z kazdego kranca polany, byto stycha¢ grozne okrzyki wojenne. Trybun natychmiast
zarzadzit zbidrke w kotku. Pierwszy lecacy ku nim oszczep chybit, drugi juz zabit jednego z ludzi trybu-
na, przebijajac mu szyj¢. Kratos, nauczony o ciaglej czujnosci w pore zauwazyt lecacy w jego strong po-
cisk, zaslonit si¢ tarczg, a ostrze broni miotanej przebito si¢ przez tarcze tuz koto jego reki. Szybko mach-
nat, mieczem odcinajac jak najwigksza cze$¢ sterczaca z jego jedynej ostony. Zrobit to w idealnym mo-
mencie, a juz na niego nacierat napastnik. Ubrany w ciemnozielone spodnie, z nagg piersig i z mieczem
oraz drewniang ostong w dloniach. Ciato miat pokryte jakimi§ dziwnymi symbolami, ktére nadawaty mu
przerazajacy wyglad.

Zamachnat si¢ tarczg w kierunku Kratosa, by go wpierw oghuszy¢, lecz tamten si¢ uchylit i odpowie-
dziat kontrom, niszczgc mu poteznym uderzeniem tarcza. Wrdg nie tracac czasu, rzucit si¢ w naglym po-
rywie, unoszac miecz nad glowa. Byl to jeden z btedéw, ktore robili Celtowie, walczac z rzymianami. Le-
gionisci od rekruta uczeni byli, by atakowali od dotu pchnigciem. Centurion ruszyt do przodu, uniknat
machnigcia ostrzem i1 wbil mu miecz po sama rgkojes¢. Szybko wyszarpnat bron i odchylajac si¢ do tyhu,
dokonczyt pchnigciem w gardto. Jego twarz zostala opryskana krwig umierajacego.

Kawalkiem czystej skory zza pasa przetart twarz 1 wyciggnigtym mieczem rozejrzal si¢ w kierunku na-
stepnego wroga. Jednak byto juz po walce, Tyberiusz dobijat ostatniego i wstajac, zwrocit si¢ do swojego
ucznia:

— Chlopcze te dwa uderzenia, byly niemal podrecznikowe, jedno pod zebrami, a drugie konczace w gar-
dto. Jak w koszarach. Straty u nas ... Zobaczmy... Pigciu zabitych... Trzech rannych... Dwunastu zdro-
wych w peni... — dokonczyt, rozgladajac si¢ po zwlokach i1 swoich zotierzach.

— Trybunie, po co oni atakowali wrecz? Najlepszym sposobem, byloby zgromadzenie jak najwigkszej ilo-
$ci oszczepoOw 1 strzal, by z gestwiny nasz powystrzela¢ jak kaczki albo przynajmniej zrani¢ czy ostabic¢
na tyle bySmy stanowili mniejsze zagrozenie....

— Dobry dowodca, by tak zrobit. Wydaje mi sig, ze oni byli jakas resztka rozbitego przez nas klanu. Ch-
cieli jak najszybciej umrze¢ z rak wroga, przy okazji ubi¢ paru z nich.

— Nie rozumiem.

— Nam jako wojsku o $cistych zasadach trudno pojac¢ co siedzi w ich glowach. Po prawie rozbiciu jednej z
naszych maniput czy centurii albo 1 kohorty, ocalatych dotacza si¢ do innego oddziatu. Uznajemy odwrot,
gdy widzimy, ze walka jest przegrana. U nich jest inaczej. Bycie w jednym oddziale znaczy sluzenie w
nim do konca, a ucieczka czy jak my moéwimy odwrot, znaczy najgorsze tchorzostwo dla nich. Ponad
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zycie cenig honor. Dobra koniec gadaniny, jeszcze przyciggniemy tu innych, w szeregu zbidrka! Wraca-
my do obozu! — i tak si¢ skonczyt pierwszy kontakt Kratosa z Celtami.

Skonczywszy wspomina¢ ten epizod, sprawdzit, czy woda do obmycia nie zamarzta i uzyt jej do
umycia twarzy, przyszykowat si¢ do kolejnego patrolu. Dni mijaty mu prawie to samo, z tg r6znicg, ze
jego umiejetnosci walki 1 taktyki stale rosty. Jego reputacja w II 1 III kohorcie, ktore tworzyty podstawe X
Legionu, byta naprawde wielka. Nikt nawet z weterandw nie mogt go pokonaé w pojedynku. Centurion
miat na rekach krew wielu znakomitych wojownikow celtyckich, tropit z doktadno$cia psa mysliwskiego
zasadzki wroga. Awansowal z dowodcy centurii na dowddcy I1I maniputu I kohorty X Legionu. Miat
pod dowddztwem prawie ponad setke ludzi.

Pewnego razu dostat rozkaz zajecia pewnej galijskiej wioski, po wystaniu zwiadowcow, okazato sie,
ze w wiosce procz kobiet 1 dzieci nie ma zadnego mezczyzny. Powoli wprowadzit swoich ludzi do wioski
po przeszukaniu jej i zebraniu wszystkich jej mieszkancow na gtowny plac, potwierdzity si¢ stowa strazy
przedniej. Jeden z Zohierzy, kolejny przybyly dopiero z Rzymu, rzucil si¢ na jedna z tadniejszych celtyc-
kich dziewczyn i zaczal ciagna¢ ja w kierunku jednego z opuszczonych doméw. Kratos krzyknal na
dwoch najblizszych zotierzy, by przyprowadzili tamtego. Ten zdziwiony zostat przyprowadzony przed
obliczem centuriona.

— O co chodzi centurionie?

— O co chodzi panie... Hm... O géwno bym powiedziat. Oddalites pomimo braku rozkazu na rozproszenie,
wyciagasz tapska do bezbronnych, ja rozumiem jakby to byla wojowniczka, ktora ci¢ pocigta czyms czy
uktuta ostrzem, wtedy by$ mial moze jaki§ maly powod...

— Jestem synem senatora i mogg, robi¢ co chce, mozesz mi jedynie pomoc przytrzymac t¢ dziewczyne,
podczas gdy ja bede robi¢ swoje... — nim skonczyl, dostat ciosy od dwoch zotnierzy go pilnujacych.

— Syneczek senatora? Oj¢ to masz problem. Caty X Legion nienawidzi tych podst¢gpnych chciwych, tak-
ngcych wiladzy starcow. Zobaczmy... Opuszczenie posterunku... Dziesi¢¢ uderzen... Za atakowanie stab-
szych, dodatkowo kobiety, ktorej wioska nie skrzywdzila zadnego Rzymianina, czyli tchorzostwo kolejne
dziesi¢¢. Nie respektowania rangi przelozonego znowu dziesi¢¢... Mhm... Chyba jak na razie wszystko.
Zawinile$ wiele, ale w kodeksie wojskowym niestety nie figuruja one jako czyny podlegajace karze...
Gwaltéw nie da si¢ unikngé w czasie wojny, nawet jak jeden si¢ powstrzyma, to zrobi to inny. Jednak
rzyga¢ mi si¢ chce, jak patrze na ciebie, ktory chcg sie dobra¢ do dziewczyny z bezbronnej wioski. Nie
zaatakowali nas, wiec nie ma zadnego powodu, bym moégt przymknaé oko na to. Nazywamy ich bar-
barzyncami, a czy postepujac jak besti¢, sami nimi si¢ nie stajemy? Zabra¢ mi to $cierwo...

— Ale przeciez to jest trzydziesci uderzen, a wedtug naszego prawa, musi to zrobi¢ pigciu zotierzy, czyli
tak naprawde bedzie ich sto pieédziesiat... Nie przezyje tego... — odpowiedziat cichym tamigcym glosem
catkowicie blady.

— Ach, c6z ja widzg, czyzby koza juz tak wysoko nie skakata do pasterza? Nagle argument, synek senato-
ra nie jest taki wazny. Bedg¢ taskawy, mozesz si¢ odwotaé, jesli znajdziesz, chociaz pigtnastu zotnierzy,
ktorzy za tobg si¢ wstawia, poczekaj, zobaczymy. Czy jest ktos, kto chce stana¢ po jego stronie? Co nikt?
No proszg, jeste$ sam.... Skoczyles$ o raz za duzo. W ktorej on byt centurii? W 11? No to centurion II cen-
turii wybiera sposrod swojego oddziatu pigciu katéw do tej roboty — Kratos zostawil obowigzek przypil-
nowania wykonania kary swojemu zastepcy i podszedt do dziewczyny, ktéra miata zosta¢ skrzywdzona.
Rozumiata co$ z faciny, poniewaz jaki$ czas mieszkata w Masiilii.

— Wszystko dobrze?

—Ta... Tak. Wszystko jest dobrze. — odpowiedziata, nadal nieufna.

— Musicie si¢ przenies¢ gdzie§ na péinoc do swoich. Wojna troche jeszcze potrwa, ale watpig, by dowod-
cy chcieliby, zajac jaka$ zapadta wioske na obrzezach tego kraju. Nie chcialem méwi¢ przy zotierzach,
wiem o tym, ze nie jestescie tak stabe, jak to chcecie pokazaé. Stawiam, ze to z powodu oslabienia po ja-
kie§ chorobie nas nie zaatakowaliscie. Jeszcze zanim ksi¢zyc nie wstanie na niebie, powinniscie stad
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odejs¢. nastepna kohorta czy maniputl nie bedzie taki taskawy jak my. Na pewno dobiorg si¢ do was. A
dzieciaki sprzedadza w niewole. Takie sg drogi losu wojny, przewaznie to wtasnie kobiety i dzieci naj-
wiecej ucierpig w konfliktach wywotanych przez paru ludzi....

— Jeste§ Rzymianinem, dlaczego wiec tak jak inni nie pouzywasz sobie na nas?

— Moja ukochana, odrabataby narzedzie do tego, jesli bym to zrobit lub pozwolit na to...

— Dziwny z ciebie cztowiek, ktory nie korzysta z przywilejow nawet chwilowego zwyciestwa. Zgadzam
si¢ z tobg, wolimy umrze¢ po drodze z gtodu lub od dzikiego zwierza niz by¢ znowu zhanbione. — Po-
zegnal si¢ z tg hardg dziewczyng 1 ruszyl, zbierajac ludzi, po drodze zobaczyt co z karanym. Siedziat on
caty we krwi pod drzewem 1 gdy tylko zobaczyt swojego dowodce, powiedziat:

— Zaptacisz za to... ja dorwe to dziewczyne jeszcze i inne z wioski, jeszcze bedzie krzyczata pode mng ha
haha — Kratos powoli podszedt do niego i wbil mu miecz gleboko w cialo, zastaniajac go swoim ciatem,
by nikt tego nie widziat i pochylit si¢, wyszeptujac mu do ucha:

— Nikogo juz nie skrzywdzisz... Gdybys$ siedziat cicho, zostawilbym ci¢ samemu sobie tutaj. Jednak
styszac, co powiedziales, nie moge tego zrobi¢. Czasem trzeba kogo$ zabi¢, by uchroni¢ wielu. Wierze,
ze bedziesz cierpial w najgtebszych czelusciach podziemi, domyslam si¢ z twojego zachowania, ze ofiar
twoich bylo pewnie wiele. Wykorzystates pozycje tatuska, by moéc, robi¢ z kazdym co chciales. Oby
Jowisz potraktowat ci¢ tak samo, jak ty innych ludzi. — umierajacy jeszcze chcial co§ powiedzie¢, lecz
usta zalala mu krew i skonat. Centurion wstat i krotko rzucil, ze legionista w wyniku kary umart. Nikt nie
protestowat przeciwko takiemu wyjasnieniu.

Caty maniput ruszyt do obozu. Ztozyt raport prefektowi o sytuacji z wioski, nie pomijajac kary, jaka
wymierzyt legioniScie oraz tego, ze w jej wyniku zmarl, opisat osade jako wymarla z paroma kobietami i
dzie¢mi. Po skonczeniu obowigzkéw Kratos wrocit do namiotu, gdzie przyszykowat si¢ do spania. Zasnat
nie mal natychmiast. Snit, ze byt w jakimé domu, wszystko byto czyste, a na palenisku gotowata sie jakas
pyszna zupa.

Z okna zauwazyt jaka$ posta¢ w ogrodzie, wigc wyszedt zobaczy¢ kto to.

— Jak to si¢ dzieje Bozg, ze jak si¢ widzimy, jeste§ w ogrodzie?

— Rolnik nigdy nie ma przerwy, musi stale dba¢ o swoje rosliny. Dzieki twojej decyzji, o0 wypuszczeniu
mieszkancow, jedna z wiosek na potnocy w przysztosci stanie si¢ wigksza osadg i wypetni si¢ Smiechem
wielu dzieci, a dziewczyna, ktora spotkates stanie si¢ jedng z najwigkszych zenskich dowddcow celtyc-
kich. I jednocze$nie uratowales Rzymian, ktorzy dostang si¢ w jej rece, gdybys pozwolil ja zgwalcié,
straszny los spotkalby w przysztosci jej jencéw. Boleje nad tym, ze musiate$ zakonczy¢ zycie cztowieka.
Ale niestety tak musiato by¢ i tego serca nie dalo si¢ juz uratowac, czas proby dla niego minat i juz wiem,
gdzie dusza jego musi si¢ udac.

— Czyli istnieje Hades czy tez pola trzcin?

— Nazw jest wiele, ale wcigz chodzi o to samo, w przysztosci przewaznie bgda to nazywac pieklem i nie-
bem. W tym strasznym $wiecie nadal panuj¢ i bedzie panowac jeszcze z pare tysiecy lat ostrze, mimo
oczywiscie wielu moich staran, nawet wysle im swojego syna, a i tak wielu go nie przyjmie. Nadal beda
si¢ zabijaé, nalezy ci si¢, chociaz mata nagroda za prébowanie oszczedzania jak najwigcej zy¢, pomimo
wielu niesprzyjajacych okolicznosci. Podejdz tu do mnie, spojrz w glab studni.

— Jeszcze zanim tak uczyni¢, powiedz mi jedno, jestes Bogiem, stworcg i panem wszystkiego. Wiec
dlaczego nie pstrykniesz palcami, by bylo inaczej na §wiecie.

— Ach, jak prosto dziata wasz umyst, nie pojmujecie tego, ze nie traktuje was jak zabawki, ktérymi si¢
bawig, jak chce. Jestescie moimi kochanymi dzieé¢mi, ktorym datem wolna wole 1 mozliwo$¢ wyboru.
Niektérym si¢ wydaje, ze prowadze ich jedng droga, ktorg ja wymyslitem. Tak nie jest, no, chyba ze ktos
powierzyt mi cate swoje zycie, to wtedy rzeczywiscie go prowadze, jesli jednak tak nie jest, wtedy po
prostu wybieraja jedna ze $ciezek przeze mnie stworzonych, przecinajac kolejne i tworzac dla innych
nowe. Drogg zycia cztowieka, ktory chce sam o sobie decydowad, jest bardzo zawita, to tak jakby$ ptynat
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rzeka 1 co chwila mégt gdzies skreci€. Od ciebie wytacznie zalezy, kiedy oraz gdzie to uczynisz, jednak
nie od ciebie zalezy, na co tam trafisz, dlatego wielu si¢ wydaje to moja sprawka, podczas gdy ja
stworzytem jedynie temu komu$ mozliwos$¢ do tego, co on zdecydowat na przyktad, by akurat tam i$¢ lub
zej$¢ na inng drézke. Waszym problemem jest to, ze widzagc mozliwos¢, obrania innej drogi, wykorzystu-
jecie to bez patrzenia, co na niej moze by¢. Ale konczmy to powazng pogadanke, ilez mozna $ni¢ czyz
nie? — Kratos powoli podszedt do studni i spojrzat w jej glab. Ze zdziwieniem, zobaczyt w tafli wody Sa-
r¢, w biatym ubraniu tanczacg wokoét ogniska i dbajaca by nie zgasto.

— Czy nic jej nie jest?

— Sarze? Jest cata 1 zdrowa. Znosi trudy stuzenia komus, w kogo nie wierzy. Caly czas mysli o tobie i ko-
cha ci¢ catym sercem. Tylko mysl o tobie trzyma ja przy zdrowych zmystach. Bardzo czesto zwraca si¢
tez do mnie, ale nie mogg¢ ci powiedzie¢, o czym mi opowiada. Dzigki temu, ze do mnie moéwi 1 prosi
mnie o rézne rzeczy, moge jej pomoc. Ja nie narzucam si¢ nikomu, jesli kto§ chce mojej pomocy, to po-
moge, jesli nie to nie, oczywiscie pomimo tego probuje sprawic, by jako moje dziecko wrdcit do mnie,
ale to juz inna sprawa. Musisz jednak pamigtaé, ze nie jestem wrozka spetniajaca zyczenia czy tez kup-
cem, ktory sprzedaje pomoc, za dobre uczynki. Traktuj mnie jako starszego przyjaciela, ktérego bedziesz
traktowat z szacunkiem i ktoremu powiesz wszystko od blahej rzeczy po arcywazng. Wszystkiego wy-
stucham, jesli bedziesz tak postepowat i bedziesz starat si¢ czyni¢ dobrze, wiem, ze nie zawsze si¢ to
udaje, ale probuj, to zawsze ci pomoge, gdy poprosisz, mozesz nawet tej pomocy nie zauwazyc¢.... Mam
nadzieje, ze wiedzac, iz twoja ukochana jest bezpieczna, twoje serce cho¢ troch¢ zazna spokoju.

— Dzigkuje, za zobaczenie co si¢ dzieje z Sara, cho¢ nadal nie rozumiem twoich stow, to dzickuje za po-
moc, moze tez zaczng robi¢ to, co Sara 1 bedziesz moim powiernikiem.

— Moje ucho czeka i jest gotowe, a teraz idz, bo na ciebie czas — z uSmiechem pozegnat Kratosa i tyle go
widzial. Otworzyt oczy, lezat tam, gdzie zasnal. Pono¢ za zastugi na polu bitwy, X Legion ma wréci¢ do
Rzymu i zamieni¢ si¢ VIII Legionem. Trzeba si¢ powoli pakowac i czekaé¢ na swoich zmienikow.

Kopiowanie tekstow, obrazéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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